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ROMANA

MASINA DE DEBITAT PENTRU REGIM GREU, DE 355 MM, CU
DISPOZITIV DE SCHIMBARE RAPIDA A DISCULUI D28715

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experientd, cercetarea
si inovarea minutioase in ceea ce priveste produsul fac din
DEWALT unul dintre partenerii cei mai de incredere pentru
utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

D28715  D287151X

Tensiune Vca. 230 115

Regatul Unit si Irlanda Veca. 230 115
Tip 2 2
Putere absorbita W 2200 2200
Turatie in gol min’! 4000 4000
Vitezd periferica minimd a discului de m/s 80 80
debitat
Diametrul discului mm 355 355
Alezajul discului mm 25,4 25,4
Grosime corp disc mm 3,1 3,1
Dimensiunea filetului axului M10 M10
Disc de debitat drept, neincastrat
(apacitate de tdiere transversald la 90°

circular mm 110

pdtrat mm 110 110

dreptunghiular mm 100 % 200

unghiular mm 140 X 140
(apacitate de tdiere transversald la 45°

circular mm 110

pdtrat mm 110 110

dreptunghiular mm 100 % 140

unghiular mm 120 120
Greutate kg 18,5 18,5

Valorile totale ale zgomotului si ale vibratiilor (suma vectoriald a trei axe)
conform EN62841-3-10:

Lps  (nivel presiune sonord emisd) dB(A) 100 98
Lwa (nivel putere sonord) dB(A) 112 111
K (marjd pentru nivelul sonor dat) dB(A) 3 3
Valoarea emisiilor de vibratii a,, = m/s? 6,2 53
Marjd K= m/s* 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor mentionat in aceastd fisd de informatii a fost
mdsurat conform cu un test standardizat prevazut de standardul
EN62841 si poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate fi
folosit pentru o evaluare prealabild a expunerii.
AVERTIZARE: Nivelul declarat al vibratiilor este valabil
pentru principalele aplicatii ale uneltei. Totusi, In cazul

in care unealta este utilizatd pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau intretinute necorespunzator, emisia
de vibratii poate diferi. Acest fapt poate mdri semnificativ
nivelul de expunere de-a lungul intregii perioade de lucru.
De asemenea, trebuie luatd in considerare o estimare

a nivelului de expunere la vibratii in cazurile in care
unealta este opritd sau atunci cand functioneazd insd nu
efectueazd practic nicio operatie.

Acest fapt poate reduce semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

Identificati mdsuri suplimentare de sigurantd pentru

a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi:
efectuatiintretinerea uneltei si a accesoriilor, pdstrati
mdainile calde, organizarea modelelor de lucru.

Declaratie de conformitate CE
Directiva cu privire la Echipamentele Tehnologice

q

Fierastrau de debitat
D28715

DEWALT declard cd aceste produse descrise in Specificatii
tehnice sunt conforme cu normele:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-3-10:2015.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/30/UE si 2011/65/UE. Pentru informatii suplimentare,
contactati DEWALT la adresa de mai jos sau utilizati informatiile
de la sfarsitul manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceastd declaratie in numele DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director tehnic

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Germania
02.11.2016

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul vatamarii, cititi
manualul de instructiuni.

Definitii: Instructiuni de siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de importanta al fiecarui
cuvant de semnalizare. Vd rugdm sa cititi manualul si sa fiti atenti
la aceste simboluri.
PERICOL: Indicd o situatie periculoasd imediatd care, dacd
nu este evitatd, va determina decesul sau vdatamarea
grava.
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AVERTIZARE: Indicd o situatie potential periculoasd care,
dacd nu este evitatd, ar putea determina decesul sau
vdtdmarea grava.

PRECAUTIE: Indica o situatie potential periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate determina vatdmdri minore
sau medii.

ATENTIONARE: Indica o practicd necorelatd cu
vatamarea corporald care, dacd nu este evitatd, poate
determina daune asupra bunurilor.

A Indicd riscul de electrocutare.

A
A

A Denotd riscul de incendiu.

Avertizari generale de siguranta privind

uneltele electrice

AVERTIZARE: Cititi toate avertizdrile de sigurantd,
ilustratiile si specificatiile furnizate impreund cu
aceastd unealtd electricd. Nerespectarea tuturor
avertismentelor enumerate in continuare poate conduce la

electrocutare, incendii si/sau vatdmdri grave.

SALVATI TOATE AVERTIZARILE S|
INSTRUCTIUNILE PENTRU REFERINTE VIITOARE

Termenul ,unealtd electricd" din avertizdri se referd la unealta

electricd (cu cablu) alimentatd de la reteaua principald de energie
sau la unealta electricd (fard cablu) alimentatd de la baterie.

1) Siguranta in zona de lucru

a) Pastrati zona de lucru curatd si bine iluminatd. Zonele
dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere
inflamabile, cum ar fiin prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Uneltele electrice genereazd
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

¢) Tinetila distanta copiii si persoanele din jur in timp
ce operati o unealtad electricd. Distragerea atentiei poate
conduce la pierderea controlului.

2) Siguranta electrica

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sd se
potriveascd cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru
stechere impreund cu uneltele electrice impamdntate
(legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamdntate precum tevi, radiatoare, cuptoare si
frigidere. Existd un risc sporit de electrocutare in cazul in
care corpul dumneavoastrd este in contact cu suprafefele
Impdmdntate sau legate la masa.

¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii
de umezeala. Apa care pdtrunde intr-o unealtd electricd
va spori riscul de electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzdtor cablul. Nu utilizati
niciodatd cablul pentru transportarea, tragerea
sau scoaterea din prizd a uneltei electrice. Tineti

3)

e)

f)

cablul departe de cdldurd, ulei, muchii ascutite

sau componente in miscare. Cablurile deteriorate sau
Incurcate sporesc riscul electrocutdrii.

Atunci cdnd operati o unealtd de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui
cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de electrocutare.
in cazul in care operarea unei unelte electrice intr-

un spatiu cu umiditate nu poate fi evitatd, utilizati

o alimentare cu dispozitiv de protectie la curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul
electrocutarii.

Siguranta corporala

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Fiti precaut, fiti atent la ceea ce faceti si respectati
regulile generale atunci cdnd operati o unealta
electricd. Nu utilizati o unealta electricd atunci
cdnd sunteti obosit sau cdand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice
poate conduce la vatamdri corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Fchipamentul

de protectie precum mdstile anti-praf, incdltdmintea

de sigurantd antiderapantd, cdstile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditii de lucru vor reduce
vatdamadirile corporale.

Preveniti pornirea accidentald. Asigurati-va

cd, comutatorul se afld in pozitia oprit inainte

de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice tindnd degetul pe
comutator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ce au comutatorul in pozitia pornit inlesnesc producerea
accidentelor.

indepartati orice cheie sau cleste de reglare inainte
de a porni unealta electricd. O cheie sau un cleste rdmas
atasat la o componentd rotativd a uneltei electrice poate
conduce la vatamadri corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-vd intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al uneltei electrice
In situatii neasteptate.

Imbrdcati-vd corespunzdtor. Nu purtati
imbrdcdaminte largd sau bijuterii. Feriti-vd parul,
imbracamintea si manusile fata de componentele in
miscare. Imbrdcamintea largd, bijuteriile sau pdrul lung
pot fi prinse in componentele in miscare.

In cazul in care dispozitivele prezintd posibilitatea
conectdrii de accesorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-vd ca aceste accesorii sunt
conectate si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de colectare a prafului poate reduce pericolele
impuse de existenta prafului.

Nu lasati ca familiaritatea dobdndita in urma
utilizarii frecvente a uneltei sd va facd sa deveniti
neatent si sd ignorati principiile de securitate ale
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uneltei. O actiune neatentd poate cauza vatdmarea gravd
in decurs de o secundd.

4) Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

5)

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electricd
adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru
adecvatd va efectua lucrarea mai bine si in mod mai sigur,
In ritmul pentru care a fost conceputd.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
comutatorul nu comutd in pozitia pornit si oprit.
Orice unealtd electricd ce nu poate fi controlatd cu ajutorul
comutatorului este periculoasd si trebuie sd fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
si/sau acumulatorul, dacd este demontabil, de la
unealta electricd inaintea efectudrii oricdror reglaje,
modificdrii accesoriilor sau depozitdrii uneltelor
electrice. Astfel de mdsuri preventive de sigurantd reduc
riscul pornirii accidentale a uneltelor electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare inactivd
la indemdana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sd o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

intretineti uneltele electrice si accesoriile. Verificati
alinierea necorespunzdtoare sau blocarea
componentelor in miscare, ruperea componentelor
si orice altd stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. In cazul deteriordrii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

Padstrati uneltele de tdiat, ascutite si curate. Este pufin
probabil ca uneltele de tdiat cu tdisuri ascutite si intrefinute
In mod corespunzdtor sd se blocheze, acestea fiind mai
usor de controlat.

Utilizati unealta electricd, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, tindnd
cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie sd
fie efectuatd. Utilizarea uneltei de lucru pentru operatii
diferite de cele conforme destinatiei de utilizare ar putea
conduce la situatii periculoase.

Tineti manerele si suprafetele de prindere uscate,
curate si lipsite de ulei si unsoare. Mdnerele si
suprafetele de prindere alunecoase nu permit manipularea
si controlul in sigurantd a uneltei in situatii neasteptate.

Service

a)

Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre

o persoand calificata, folosind exclusiv piese de
schimb identice. Astfel, va asigurati cd se mentine
siguranta in folosirea uneltei.

Avertismente de siguranta specifice pentru
fierastraiele circulare

a)

Stati atdt dvs., cdt si celelalte persoane din zond la
distanta de planul discului care se roteste. Apdrdtoarea

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

ajutd la protejarea operatorului de fragmentele discurilor
rupte si de contactul accidental cu discul.

Utilizati numai discurile de debitat durificate sau
diamantate pentru unealta electrica. Simplul fapt ca
un accesoriu poate fi atasat la unealta dvs. electrica
nu asigurd operarea in sigurantd.

NOTA: Textul ,durificat” sau ,diamantat” dupd caz, este
folosit in functie de utilizarea uneltei.

Turatia nominald a accesoriului trebuie sd fie cel
putin egald cu viteza maximda marcatd pe unealta
electricd. Accesoriile ce functioneazd mai repede decat
viteza lor nominald se pot rupe si pot ricosa.

Discurile trebuie sd fie utilizate numai pentru
aplicatiile recomandate. Spre exemplu: nu polizati cu
partea laterald a discului de debitat. Discurile abrazive
de debitat sunt destinate pentru polizarea perifericd,
fortele laterale aplicate acestor discuri putdnd determina
sfdramarea acestora.

Utilizati intotdeauna flanse de disc nedeteriorate,
cu diametrul corect pentru discul pe care I-ati ales.
Flansele de disc adecvate sustin discul, reducand astfel
posibilitatea ruperii acestuia.

Diametrul exterior si grosimea accesoriului trebuie
sd se incadreze in specificatie capacitdtii specifice
uneltei dvs. electrice. Accesoriile dimensionate incorect
nu pot fi supravegheate sau controlate in mod adecvat.

Dimensiunea axului discurilor si flanselor trebuie

sd se potriveascd perfect cu axul uneltei electrice.
Discurile si flansele cu orificii pentru ax ce nu se potrivesc

cu elementele metalice de montare ale uneltei electrice vor
functiona neechilibrat, vor vibra in mod excesiv si pot cauza
pierderea controlului.

Nu utilizati discuri deteriorate. Inainte de fiecare
utilizare, inspectati dacd discurile prezinta ciobituri
si crdpaturi. In cazul in care unealta electricd

sau discul este scdpat pe jos, inspectati-l pentru

a depista eventualele deteriordri sau montati un disc
nedeteriorat. Dupd inspectarea si instalarea discului,
pozitionati-va si dvs. si persoanele din jur la distantd
fata de planul discului rotativ si utilizati unealta
electricd la turatia maxima in gol timp de un minut.
In mod normal, discurile deteriorate se vor rupe in timpul
acestei perioade de testare.

Purtati echipament de protectie corporala. In functie
de aplicatie, utilizati o mascd pentru fatd, ochelari
sau vizoare de protectie. Daca este cazul, purtati
madsti anti-praf, dopuri pentru urechi, manusi si
salopetd care sd v protejeze de micile fragmente
abrazive sau de fragmente provenind de la piesa de
prelucrat. Echipamentul de protectie pentru ochi
trebuie sd aibd capacitatea de a opri reziduurile
proiectate, rezultate in urma diverselor operatiuni.
Masca anti-praf sau masca de protectie respiratorie
trebuie sd aibd capacitatea de afiltra particulele
generate in urma operatiei dvs. Expunerea prelungitd
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la zgomot de inaltd intensitate poate determina pierderea
auzului.

j) Tineti persoanele din jur la o distantd sigurd fatd
de zona de lucru. Orice persoand care patrunde
in zona de lucru trebuie sd poarte echipament de
protectie corporald. Fragmentele provenite de la piesa de
prelucrat sau de la un disc rupt pot fi proiectate si pot cauza
vatdmadri asupra persoanelor aflate in apropierea zonei
efective de lucru.

k) Pozitionati cablul la distanta fata de accesoriul care
se roteste. In cazul in care pierdeti controlul, cablul
poate fi tdiat sau agatat si mdna sau bratul dvs. poate
fi trasd inspre discul care se roteste.

1) Curatatiin mod regulat orificiile de aerisire ale
uneltei electrice. Ventilatorul motorului poate aspira
praful in interiorul carcasei, iar acumularea excesiva de
pulbere metalica poate cauza pericole electrice.

m) Nu operati unealta electricd Idnga materiale
inflamabile. Nu operati unealta electricd atunci cdnd
este asezatd pe o suprafatd combustibila precum
lemnul. Scanteile pot aprinde astfel de materiale.

n) Nu utilizati accesorii ce necesitd agenti de rdcire
lichizi. Utilizarea apei sau a altor agenti de rdcire lichizi pot
cauza electrocutarea.

Reculul si avertizarile aferente acestuia

Reculul este o reactie bruscd a unui disc care a fost ciupit sau
agdtat in timpul rotirii. Strangerea sau rdsturnarea determind
blocarea rapidd a discului rotativ, ceea ce face ca unitatea de tdiere
necontrolatd sd se indrepte spre operator.

Spre exemplu, dacd un disc abraziv este agdtat sau ciupit de piesa
de prelucrat, marginea discului ce intrd In contact poate sdpa

In suprafata materialului, determindnd discul s alunece sau sd
ricoseze de pe suprafata de lucru. De asemenea, discurile abrazive
se pot rupe in astfel de situatii.

Reculul este rezultatul utilizdrii gresite si/sau procedurilor sau
conditiilor incorecte de operare a uneltei electrice si pot fi evitate
adoptdnd mdsurile de precautie mentionate in continuare.

a) Apucati ferm unealta electrica si pozitionati-va
corpul si bratul astfel incdt sd puteti rezista fortei
unui recul. Operatorul poate controla fortele de recul dacd
sunt adoptate mdsuri adecvate de protectie.

b) Nu pozitionati corpul pe aceeasi directie cu discul ce
se roteste. Dacd apare efectul de recul, unitatea de tdiere
se va indrepta cdtre operator.

¢) Nu atasatiun lant de fierdastrau, o lama pentru
sculptat, un disc diamantat segmentat cu o distantd
perifericd intre dinti mai mare de 10 mm sau o lama
de fierdstrdu dintata. Astfel de lame genereazd reculul si
pierderea controlului in mod frecvent.

d) Nu blocati discul de debitat sau nu apasati excesiv
pe acesta. Nu incercati sd efectuati o tdiere cu
o addncime excesiva. Suprasolicitarea discului mdreste
sarcina si probabilitatea de rdsucire si blocare a discului in
tdieturd, precum si posibilitatea producerii reculului sau
a ruperii discului.

e) Atunci cand discul se blocheazd sau cdnd se intrerupe
debitarea din orice motiv, opriti unitatea de tdiere
si tineti-o in pozitie fixa pdna cdand discul se opreste
complet. Nu incercati niciodatd sd scoateti discul din
tdieturd in timp ce acesta se afld in miscare; in caz
contrar, va surveni reculul. Fxaminafi si adoptati mdsuri
de corectie pentru a elimina cauza blocdrii discului.

f)  Nu porniti din nou operatiunea de tdiere atunci cand
discul se afld in tdietura din piesa de prelucrat. Lasati
discul sd atingd turatia totald si reintroduceti-I cu
atentie in tdieturd. Discul se poate bloca, poate aluneca
in sus sau poate ricosa inapoi dacd unealta de lucru este
repornitd atunci cand discul se afld in tdietura din piesa de
prelucrat.

g) Sustineti orice alte piese de prelucrat de mari
dimensiuni pentru a reduce la minim ciupirea discului
si reculul. Piesele mari de prelucrat au tendinta de
a se indoi sub propria greutate. Suporturile trebuie sd
fie pozitionate sub piesa de prelucrat, aproape de linia
de debitare si aproape de marginea piesei de prelucrat in
raport cu fiecare parte laterald a discului.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru
toate masinile de debitat

- Intimpul operdrii, evitati scltarea discului de debitat sau
manipularea necorespunzdtoare a acestuia. In cazul in care
aceste actiuni survin, opriti unealta si inspectati discul de tdiere.

« Nuoperati unealta cand este aliniatd cu discul de debitat.
Persoanele trebuie sd pdstreze distanta fatd de zona de lucru.

- Fiti atentila span de si la materialul tdiat. Pot fi ascutite si
fierbinti. Ldsati componentele tdiate sd se raceascd inainte de
ale manipula.

- Deflectorul de scantei se poate incdlzi in timpul utilizdrii. Evitati
atingerea sau reglarea deflectorului de scantei sau imediat
dupd operare.

« Opritiunealta si asteptati ca discul de debitat sa se opreascd
Inainte de a misca piesa de prelucrat sau de a schimba setdrile.

« Dupd oprire, nu incercati niciodatd sd opriti discul de debitat
apdsand pe partea laterald a discului.

« Nu utilizati fluide de tdiere. Aceste lichide se pot aprinde sau pot
cauza socuri electrice.

- Verificati dacd piesa de prelucrat este fixatd corespunzator.

- Utilizati numai discuri de debitat recomandate de producdtor.
- Nu utilizati unelte pentru scopuri contrare destinatiei acestora,
spre exemplu, nu utilizati fierdstraie circulare pentru a tdia

crengi sau busteni.

- Viteza max. permisd a discului de debitat trebuie sd fie mai
mare sau eqgald cu viteza in gol a uneltei, mentionatd pe
pldcuta cu specificatii.

« Nu utilizati discuri de debitat care nu corespund dimensiunilor
mentionate in Specificatii tehnice.

- (ititi instructiunile de operare furnizate de producdtorul
discului.

- Asigurati-vd ca discul abraziv este corect asezat si strans inainte
de utilizare.
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Ldsati unealta sd functioneze in gol intr-o pozitie sigurd timp
de cel putin 30 de secunde. Dacd rezultd vibratii puternice
sau orice altd defectiune, opriti unealta si verificati-o pentru
a determina cauza.

Nu utilizati discuri de debitat pentru polizarea marginilor.

Nu tdiati beton, cdrdmidd, pldci ceramice sau materiale
ceramice.

- Nutaiati lemn, plastic sau materiale sintetice.
« Nu tdiati materiale din fontd.

Nu tdiati materiale din magneziu.

Nu tdiati materiale aflate sub sarcind electricd.

Utilizati aceasta unealtd intr-o zond bine ventilatd. Nu
utilizati unealta in apropierea lichidelor, gazelor sau pulberilor
inflamabile. Scanteile sau particulele incinse rezultate in urma
tdierii sau arcurile electrice ale periilor pot aprinde materialele
combustibile.

- Curdtati cu reqularitate locasurile de ventilare atunci cand
lucratiin conditii de praf. Dacd este necesard curdtarea
locasurilor, utilizati intotdeauna o perie moale; nu uitati sa
scoateti mai intdi masina din priza.

Depozitati intotdeauna discurile de debitat in spatii bine
protejate, uscate si nu la indemana copiilor.

Riscuri reziduale
Riscurile urmdtoare sunt inerente in cazul utilizdrii acestor
utilaje:
- vdtdmdri cauzate de atingerea componentelor ce se rotesc.
- vdtdmdri cauzate de distrugerea discului de debitat.

« Aceste riscuri sunt cele mai evidente:
- Inrazadelucru
- Inraza componentelor rotative ale utilajului

- Inciuda aplicdrii requlamentelor de sigurantd corespunzdtoare
si implementdrii dispozitivelor de sigurantd, anumite riscuri
reziduale nu pot fi evitate. Acestea sunt:
- Afectarea auzului.
- Riscul de accidente cauzate de componentele neacoperite

ale discului rotativ de debitat.

- Riscul de vatdmdrila schimbarea discului.
- Riscul de strivire a degetul la deschiderea apdrdtorilor.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi alimentat cu un

singur nivel de tensiune. Verificati intotdeauna ca alimentarea cu

energie sd corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.

0 Unealta dvs. DEWALT prezintd izolare dubla in
conformitate cu standardul EN62841, prin urmare, nu

este necesard impamantarea.

AVERTIZARE: Unitdtile de 115 V trebuie sd fie operate
printr-un transformator de izolare de sigurantd, cu ecrane
conectate la Impdmantare intre bobina principald si cea
secundard.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit numai cu un cablu special disponibil prin
reteaua de service DEWALT.

inlocuirea stecherului

(numai pentru Marea Britanie si Irlanda)
Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

«  Eliminatiin siguranta stecherul vechi.

« Conectati cablul maro la borna sub tensiune din priza.
- Conectati conductorul albastru la borna neutrd.

AVERTIZARE: Nu trebuie efectuatd nicio conexiune la
borna de impdmadantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate impreund cu
stecherele de buna calitate. Sigurantd recomandatd: 13 A.

Utilizarea unui cablu prelungitor

In cazul in care este necesar un cablu prelungitor, utilizati un
cablu prelungitor aprobat cu 3 fire, adecvat pentru puterea
absorbitd a acestei unelte (consultati Specificatiile tehnice).
Dimensiunea minima a conductorului este de 1,5 mm?;
lungimea maximd este de 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu, desfasurati intotdeauna
complet cablul.

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

1 Masina de debitat

Disc de debitare

Cheie hexagonala

Manual de instructiuni

Verificati eventualele deteriordiri ale uneltei, ale componentelor
sau accesoriilor, ce ar fi putut surveni in timpul transportului.

. s

Acordati timpul necesar pentru a citi integral si pentru
aIntelege acest manual inaintea utilizdrii.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Purtati echipament de protectie pentru urechi.

o7

®®) ) Purtati echipament de protectie pentru ochi.

5.4 , ,
_Zg Diametru alezaj

Amplasarea codului pentru data (Fig. A)

Codul pentru data 28, care include, de asemenea, anul de
fabricatie este imprimat pe carcasd.

Exemplu:

<

N

» ¢

2017 XX XX
Anul fabricatiei
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Descriere (Fig. A, G)
AVERTIZARE: Nu modificati niciodatd unealta electricd
sau vreo componentd a acesteia. Acest fapt ar putea
conduce la deteriordri sau vétdmdiri corporale.

1 Stift de blocare 10 Disc

2 Surub deflector scanteie 11 Deflector de scantei

3 Deflector de scantei 12 Maneta blocare disc

4 Baza 13 Comutator de declansare
5 Ghidaj 14 Orificiu lacat

6 Menghina 15 Stift aditional lama

7 Cheie hexagonald 8 mm 16 Saiba stift aditional lama
8 Manivela 17 Dispozitiv pentru

9 Maner menghini schimbare rapida

a discului (Fig. G)

Destinatia de utilizare

Masina dumneavoastra de debitat D28715 a fost conceputd
pentru taierea otelului de diferite forme.
NU utilizati in conditii de umezeala sau in prezenta lichidelor
sau a gazelor inflamabile. Masina de debitat metale D28715 este
0 unealta electrica profesionald.
NU permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta. Este
necesara supravegherea atunci cand unealta este folositd de
operatori neexperimentati.
Copii mici si persoane infirme. Acest aparat nu este
destinat utilizarii de cdtre copii mici sau persoane infirme
fdra supraveghere.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de cdtre persoane lipsite de experientd si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea sunt
supravegheate de catre o persoand responsabild pentru
siguranta lor. Copiii nu trebuie ldsati niciodata singuri cu
acest produs.

Conectarea la retea

Reteaua de alimentare electrica ce va fi utilizatd impreuna cu
acest utilaj trebuie sa fie prevdzuta cu o siguranta fuzibild cu
intarziere de 16 A.

Caderile de tensiune

Socurile de curent la anclansare determina cdderi de tensiune
pe perioade scurte. In conditii nefavorabile de alimentare
electrica, pot fi afectate si alte echipamente. Dacd impedanta
sistemului alimentarii electrice este mai micd de 0,25 (), este
probabild survenirea defectiunilor.

OPERAREA

Instructiuni de utilizare
AVERTIZARE: Respectati intotdeauna instructiunile de
sigurantd si reglementdrile aplicabile.
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vatamadri
corporale grave, opriti unealta si deconectati-o de
la sursa de alimentare inainte de a efectua orice
reglaje sau de a demonta/instala atasamente sau

accesorii. Asigurati-vd cd comutatorul de pornire se afld in
pozitia OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vatamdri
corporale.

Pozitia corecta a mainilor (Fig. B)
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vétdmdri corporale
grave, adoptati INTOTDEAUNA o pozitie corectd
a mainilor, conform ilustratiei.
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul unei raniri grave,
INTOTDEAUNA tineti bine strans, in eventualitatea unei
reactii bruste.
Pozitia corecta a mainilor presupune pozitionarea unei maini pe
manerul principal 29 iar cu mana cealaltd se ghideaza piesa de
prelucrat.

Pornirea lenta

Releu intarziere timp (TDR)

Pornirea lentd permite generarea unei viteze reduse de pana Ia
300 ms pentru evitarea reculului initial la pornire. Aceasta functie
este folositoare in mod special atunci cand valoarea sigurantei
este prea micd sau nu este de caracteristicd inertd.

Capacitate de taiere

Deschiderea largd a menghinei si punctul de pivotare ridicat
asigurd o capacitate de tdiere pentru multe piese mari. Utilizati
tabelul pentru capacitatea de tdiere pentru a determina
dimensiunea maxima totald a debitarilor care pot fi efectuate cu
un disc nou.

A PRECAUTIE: Anumite obiecte mari, circulare sau
nerequlate pot necesita mijloace de sustinere suplimentare
dacd nu pot fi tinute in sigurantd in menghind.

A PRECAUTIE: Nu debitati magneziu cu aceastd unealtd.
Acest fapt poate conduce la deteriorarea fierdistréului si la
vatamare personald.

Pentru transport (Fig. A)

Rabatati unitatea in pozitia in care puteti transporta fierdstraul.
Impingeti stiftul de blocare @ pentru a bloca bratul in jos.

Deblocare (Fig. A)

Pentru a debloca unealta si a ridica capul, apdsati usor bratul
motorului si trageti stiftul de blocare @'. Bratul motorului va
pivota in sus.

Prinderea si sustinerea materialului
(Fig. ¢, D)

Unghiurile sunt cel mai bine fixate i taiate atunci cand
ambele picioare se sprijind de baza.

Un bloc de distantare 118 putin mai ingust decat piesa de
prelucrat 20 poate fi utilizat pentru a creste utilizarea rotii
(Fig. Q).

Piesele de prelucrat trebuie sustinute de un bloc 19, astfel
incat sd fie la acelasi nivel cu baza (Fig. D). Capdtul de tdiere
20 trebuie sd se poatd deplasa liber in jos pentru a evita
indoirea discului.
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Reglarea deflectorului de scantei (Fig. A)

Pentru a devia contactul scanteilor cu persoanele din jur si
materialele, slabiti surubul 2, ajustati deflectorul de scantei 3 si
strangeti suruburile din nou.

ATENTIONARE: Risc de deteriorare a bunurilor. Nu
permiteti contactul dintre setul de caburi si deflector sau
scantei, Intrucat setul de cabluri se poate deteriora.

Utilizarea menghinei (Fig. E)

Menghina realizeazd o cursa rapida. Pentru a elibera menghina
6 atunci cand este stransd ferm, rotiti menghina 8 in sens
antiorar una sau doud ture pentru a elimina presiunea prinderi.
Ridicati manerul @ menghinei. Trageti ansamblul parghiei

cat este necesar. Menghina poate fi angajatd in material fara
actionarea manivelei. Coborati manerul menghinei, apoi
strangeti menghina folosind manivela.

Operatia de ghidare (Fig. E)
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul vatamarii,
opriti unitatea si deconectati aparatul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si a scoate accesoriile,
inainte de a efectua reglajele sau modificdri de
instalare sau atunci cand efectuati reparatii.
Asigurati-vd cd comutatorul de pornire se afld in pozitia
OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vétdmari
corporale.

Ghidajul 5 nu necesitd niciun fel de unealtd pentru a fi

reglat. Maneta de fixare cu eliberare rapidd 21 blocheazd si
deblocheazd ghidajul. Atunci cand maneta este rotitd complet
in fatd, ghidajul este deblocat. Ghidajul poate fi miscat cu
usurinta in fatd, in spate sau poate fi rotit pentru a asigura cea
mai bund pozitie de debitare pentru un disc nou sau pe mdsurd
ce discul se toceste.

Rotirea completd a manetei inspre spate blocheaza ghidajul in
pozitia selectatd. Daca piciorul de jos a manetei nu este orizontal
(paralel cu baza), ghidajul nu este blocat. Maneta va bloca
ghidajul doar atunci cand este rezistentd puternicd la mutarea
inspre spate. Daca rezistenta este micd, reglati forta de prindere
strangand usor cele doud suruburi 22 care fixeaza ghidajul

de bazd. Testati prin prinderea din nou si incercati sd mutati
ghidajul.

Reglarea ghidajului (Fig. F)
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul vatamarii,
opriti unitatea si deconectati aparatul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si a scoate accesoriile,
inainte de a efectua reglajele sau modificdri de
instalare sau atunci cand efectuati reparatii.
Asigurati-vd ca comutatorul de pornire se afld in pozitia
OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vétdmdri
corporale.
Indicatorul de reglare a unghiului 23 face parte din sistemul de
fixare al ghidajului. Aliniati linia doritd a indicatorului de unghi
cu marginea canelurii 24 din bazd.

Pentru o debitare cat mai precisa in unghi ascutit
1. Deblocati ghidajul.

2. Impingeti bratul in jos pana cand discul se extinde in baza.
3. Puneti un echer 25 pe disc si reglati ghidajul pe echer.
4. Blocati ghidajul in pozitie.

Utilizare (Fig. A, B)

Consultati Figura B pentru pozitionarea corectd a corpului in
timpul utilizarii.

Pentru a porni unealta, apasati comutatorul de declansare 13..
Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul de pornire. Tineti
mainile si materialele la distanta de disc pand cand acesta

s-a oprit complet.

Pentru a preveni utilizarea neautorizatd a uneltei, montati un
lacdt obisnuit (nu este inclus) in gaura pentru lacdt 14 aflata in
comutatorul de declansare.

indepartarea si instalarea discurilor
(Fig. A, G)

A AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul vatamarii,

opriti unitatea si deconectati aparatul de la sursa de

alimentare inainte de a instala si a scoate accesoriile,
inainte de a efectua reglajele sau modificdri de
instalare sau atunci cand efectuati reparatii.
Asigurati-vd cd comutatorul de pornire se afld in pozitia
OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vétdmdri
corporale.

Clema de fixare a lamei cu schimbare rapida nu necesita unelte

pentru schimbarea lamei.

1. Impingeti maneta de blocare a discului 42 si rotiti discul
10 manual pana cand parghia de blocare a rotii blocheazd
fanta 26 pentru a bloca discul. Sldbiti surubul de schimbare
rapida a discului 17 rotindu-Iin sens invers acelor de
ceasornic. Clema este cu filet pe dreapta.

2. Scoateti cu mana surubul de schimbare rapidd a discului
17, saiba de fixare a discului 27 si discul vechi 10

3. Asigurati-va ca suprafetele flansei sunt curate si plate.
Instalati noul disc abraziv, efectuand pasii de mai sus in
ordine inversd.

4. Strangeti clema de fixare a lamei cu schimbare rapida in
sens orar pand cand auziti cel putin trei clicuri pentru a va
asigura ca manerul este strans. Surubul de schimbare rapida
a discului nu poate fi strans in exces.

NOTA: Nu strangeti excesiv surubul. Un surub pentru disc 15

saiba pentru surubul discului 16 sunt depozitate in spatele

bratului. Surubul si saiba trebuie utilizate Impreund pentru

a strange lama in siguranta.

A AVERTIZARE: Risc de vdtdmare corporald. Verificati
suprafata de lucru pe care masina de debitat se sprijind
cand Inlocuiti cu un disc abraziv. Este posibil ca discul sd
intre in contact ORICE ELEMENT SAU STRUCTURI CARE
DEPASESC suprafata de lucru (de sub bazd) atunci cand
bratul este complet coborat.
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Montarea (Fig. H, I)

PRECAUTIE: Uneltele trebuie sd fie sustinute pe
o suprafatd stabild, netedd, pentru a preveni deplasarea

neasteptatd in timpul functiondrii.

Procedura pentru montare permanenta
1. Faceti patru gduri de 8 mm pe suprafata de lucru (Fig. H).
2. Introduceti doud suruburi 1/4-20 prin gdurile de montare
din bazd si prin gdurile de pe suprafata de montare.
Lungimea aproximativa a suruburilor trebuie sa fie cat

grosimea suprafetei de montare plus 102 mm.

Montare pe suport
1. Taiati doua pldci de aproximativ 508 x 50,8 x 101,6 mm
ldtime.
2. Plasati fierastraul de debitat la locatia de lucru dorita.

3. Plasati placile stranse de-a lungul uneltei si prindeti pe
suprafata de lucru (Fig. I).

Recomandari de operare pentru taieturi mai

precise

- Permiteti discului sa efectueze liber tdierea. Forta excesiva
va face ca discul sd se toceascd, ceea ce va reduce eficienta
taierii si/sau sd se abatd, ceea ce va cauza taieturi imprecise.

- Ajustati unghiul de ghidare in mod corespunzator.
- Asigurati-vd cd materialul este complet intins pe baza.

Prindeti adecvat materialul pentru a evita miscarea si
vibratiile.

INTRETINEREA

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru a opera o perioada

indelungatd de timp, cu un nivel minim de intretinere.

Functionarea satisfdcdtoare continua depinde de ingrijirea

corespunzdtoare a uneltei si de curdtarea periodica.

A AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vatamadri
corporale grave, opriti unealta si deconectati-o de
la sursa de alimentare inainte de a efectua orice
reglaje sau de a demonta/instala atasamente sau
accesorii. Asiqurati-vd cd comutatorul de pornire se afld in
pozitia OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vatamdri
corporale.

O

N
Lubrifierea

Se utilizeaza rulmenti cu bile sigilate in vaselind, de tip inchis.
Acesti rulmenti au suficient lubrifiant depozitat in ei din fabrica
pentru a rezista pe toatd perioada de viatd a fierdstrdului de
despicat.

oA

Curatare

AVERTIZARE: Suflati murddria si praful din carcasa
principald cu aer uscat de indatd ce se strange murddrie
in interiorul si in jurul orificiilor de aerisire. Purtati mascd

pentru praf si protectie pentru ochi la efectuarea acestei
procedur.

A AVERTIZARE: Nu utilizati niciodatd solventi sau
alte produse chimice puternice pentru curdtarea
componentelor nemetalice ale uneltei. Aceste produse
chimice pot deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o cdrpd umezitd doar cu apd si cu
sdpun delicat. Nu permiteti niciodatd pdtrunderea vreunui
lichid in unealtd; nu scufundati niciodatd vreo parte
a uneltei in lichid.

Accesorii optionale
AVERTIZARE: Deoarece accesoriile, altele decat cele oferite
de DEWALT nu au fost testate cu acest produs, utilizarea
acestora cu unealta dvs. poate fi riscantd. Pentru a reduce
riscul de vatdmatre, se recomandd numai utilizarea de
accesorii DEWALT.

Consultati reprezentantul pentru informatii suplimentare despre

accesoriile corespunzdtoare.

Utilizati numai discuri Tip 1 de putere mare legate organic si

evaluate la 4100 rpm sau mai mult.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii marcati
E cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate impreund

cu gunoiul menajer. Produsele si acumulatorii contin
B \;:criale care pot fi recuperate sau reciclate, reducand
cererea de materii prime. Va rugdm sd reciclati produsele

electrice si acumulatorii in conformitate cu prevederile locale.
Mai multe informatii sunt disponibile la www.2helpU.com.

zst00427423 - 07-11-2019
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Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOAUS: ..o s
COD: s
Serie masing: ........cccoeovenienienenn. [t
Serie acumulatori: .........cococoevriinines [t

Serie statie INCAICAre: ...,

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

CUMPAIALON: ..

DAt e s

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor Si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba romana privind transportul, depozitarea, utilizarea i
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

DEWALL

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau Tnlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceastd masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror duratd medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de |a livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://lwww.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atét produselor pentru uz profesional cét si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoand juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII iN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnaturd si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 |+4021232 3176
+4021 232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 |+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 [Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta  [TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669
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